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Y iv le Diabzo1l..
(J'ai vu le diable !...)

Cé paijan cheuza le vayon * ke menave
amon a s’n’alpadzo. L’ire dza ta d’euton ®,
l1é bétié I'iran ba davou d’y vouarba, on
lé viza trépena I’herba teindra k’ava
pousso apré le reco * dien lou pro d’einteu
le veladzo.

L’allave de son pa pésan, on baton de
corgnola ein man, on bissa su le raté ®, io
sa féna I’ava einvetei teté sorté de bouné
tsousé po le leindemein : du bacon, de 1¢
sefecé © de ménadzo, du pan de sala’ et
ne beuteuze de vin de la vegne ke I'avaian
ba dien la plan’na. Déva le leindeman
allacota le tsalé po pa ke la na® I'usse
écraso-lo, kemein le fan toué apres 1’einer-
paye. La lena l'ire léviie de vouarba kan
Ié arevo u tsalé tan benize® d’alla se
refid ! su la meuze dien la grandze. De-
van cou, la tepara zu l'idé d’alla fire le
teu du tsalé. Lé adon ke la groussa affire
cé passaie ke la fi dressyi le pa su la téta :
n’aparichon ke n’ava jami iu tan k’adon :
dou zoi'' ke tsalenavan kemein na
braze *, davoué groussé corné, dou pia ™
fouertchu poso su la délize, adra kemein
on va le cornian su lé émadzé ! Epouaria
kemein na dzenellie devan le motsé ', I'a
fego via a grou ' peco et cein vin conta
a sa féna ein bederssein : y iu le diabzo
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fetcha ein noutron tsalé amon li, fodré
avertei le prare!® k’aklasse exochisy le
tsalé po le débarachi de c’ta mala bétié de
démon ke vin d’y I’einfe !

Du tré dzeu apré cein, € va venin son
vesin ke la dae : « Y trovo cé bissa devan
ton tsalé amon li. Me ¢a mouson ke te
I’avaié ubzo !" le dzeu de la déseinerpaie.
Taré pa molagro, mé me c¢a pérmé d’ein-
boua on boc k’avaio passo ein contren-
beinda d’y Savoué **. Iro tan mofi k’y diu
I’einboua ver te devan ke d’alla me ceut-
chi su le fein a la grandze. Iro a matia
eindremin kan me ca mouso ke I’a iava
kiakon ke vorachive !* d’einteu le tsalé.
Mé preske veneu pouare* paska avaio
sovein pechu dre * ke kan 1é dzein I'iran
via d’euton lou démon veniavan ifire leu
sabba dien lou paradzo. Ein na-to pechu
dévesa ? Na, ropon l'atro é le crara®
jami tan ke l'usso iu omein on cou cé
Belzébu ! Fo lachi conta cein a nouté féné,
1é son tan pouareusé * !...

Adolphe Défago.

1 Diable. 2 Sentier. 3 Automne. * Regain. 5 Dos.
6 Saucisses. 7 Pain de seigle. ® Neige. ° Content.
10 Reposer. 1! Yeux. !2 Braise. !3 Pieds. !* Renard.
15 Grands sauts. 19 Prétre. 17 Oublié. ! Savoie.
19 Farfouiller. 20 Peur. 2! Dire. 22 Croirait. 3 Peu-

reuses.



	Y iu le Diâbzo !... = (J'ai vu le diable !...)

